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Classe: 4A
Materia: Lingua e Civilta Francese L2
Testi e sussidi utilizzati:
Per quanto riguarda gli strumenti e stato utilizzato materiale audiovisivo, documenti

autentici, schede con contenuti culturali e linguistici ed esercizi di recupero e rinforzo
grammaticale, oltre ai libri di testo in adozione:

RIM: Le Monde des Affaires di F. Ponzi edizione Pearson
Nouvelle Grammaire Savoir-faire di M. Vallacco edizione: Cideb

Metodologie:

L'approccio metodologico e stato di tipo comunicativo-funzionale e si e cercato di
coinvolgere la classe in attivita che stimolassero I'espressione ed interazione orale. Si
e privilegiato il lavoro a coppie o in piccoli gruppi. Le lezioni sono state articolate in
modo da rinforzare, secondo le necessita, le quattro abilita, e si € cercato di stimolare
la riflessione sulla lingua.

Verifiche e valutazione:

Sia nel primo che nel secondo quadrimestre sono state somministrate almeno 2 prove
scritte e 2 prove orali.

Orali: interrogazioni brevi e lunghe su argomenti svolti di turismo, lingua e civilta,
prove d’ascolto e comprensione del testo.

Scritte: lettura e comprensione di testi, produzioni di carattere descrittivo, domande
aperte, prova esperta su argomento turistico in vista dell'alternanza scuola-lavoro in
hotel.

Per la valutazione si e tenuto conto di: comprensione e conoscenza dei contenuti,
competenza comunicativa, accuratezza ~grammaticale, precisione lessicale,
rielaborazione personale, pronuncia e scorrevolezza.

L'impegno e la partecipazione in classe, la capacita di organizzare il proprio lavoro e lo
studio, la precisione e la puntualita nell’esecuzione e consegna dei compiti hanno
contribuito ulteriormente ai fini della valutazione.



Argomenti sviluppati, suddivisi per conoscenze e competenze:

RIM: Dal testo Le Monde des Affaires di F. Ponzi edizione Pearson

CONOSCENZE

COMPETENZE

Dossier 3: L'offre et la né

gociation da p. 74 a p.93

Structure de la lettre commerciale de
demande d’'informations

La mail d’'une demande d’informations

La lettre pour une offre spontanée

Lettre de demande et réponse de devis
Lettre d’appel d’offres

Brochure contenant la fiche d’un produit

Ricercare informazioni commerciali
Rispondere a una domanda
informazioni o fare un’offerta
Chiedere ed inviare un preventivo
Trovare informazioni su un prodotto

di

Negoziare condizioni di pagamento e
fornitura
Saper utilizzare i connettori per

argomentare in una mail o in una lettera
Accettare, rifiutare, chiedere e modificare
una proposta commerciale

Dossier 4: La commande et la modificat

ion de la commande: da p. 112 a p. 135

La lettre de la commande

Le bon de commande

la lettre de confirmation de la commande
La facture pro forma

La lettre de modification de la commande
La lettre d’annulation de la commande

La Manufacture de Saint Gobain

Fare un ordine e utilizzare i documenti
relativi

Confermare un ordine o chiedere delle
modifiche

Chiedere I'annullamento e rispondere
Rifiutare la richiesta di annullamento
Compilare un buono d’ordine

Leggere una fattura

Specificare le condizioni di vendita e
termini di pagamento

Conoscere la storia della famosa
manifattura di Saint Gobain, la sua

trasformazione economica e di marketing
attraverso i secoli

Civilisation Unité 3 Les grands ensembles économiques et régionaux de p. 392 a 415

Les pOles économiques de la France
L’économie et les industries des régions:
L’'lle de France et le bassin parisien

Le Centre-Est

Le Sud

Les Technopoles:

La Défense et le quartier des Affaires a
Paris

Le quartier des Confluences et le quartier
Part-Dieu a Lyon

Le grand pole d’'Euralille

La Technopole de Sophia -Antopolis
Infrastructures et transports en France

Conoscere Il'economia francese e le
principali industrie francesi
Riconoscere I'importanza dei servizi

informatici, finanziari e tecnologici delle
varie “Technopoles” francesi situate in
prossimita di importanti infrastrutture di
trasporto, favorendo I'economia.

Conoscere le diverse tipologie di
infrastruttura dei trasporti (TGV-Aeroporti-
Autostrade)

Civilisation: Theme de I'immigration

Les migrants de la Jungle de Calais
analyse du tableau “la liberté guidant le
peuple”

L'émigration en France

Conoscere i problemi legati al tema
dell’immigrazione oggi in Francia,
soprattutto nella citta di Calais

Capire il significato della liberta
rappresentata nel quadro di Delacroix,




sotto il simbolo della Marianne

Civilisation: Les pouvoirs du Président de la République Page 443

Les élections du President de la Saper confrontare il sistema politico
République, le systeme électoral italiano con quello francese sia a livello di
Les pouvoirs du Président de la République | sistema elettorale che dei poteri del
La journée de la Francophonie pages Presidente della Repubblica
446/447

Préparation au Delf B1
Theme: Le portable, I'ordi Saper strutturare un discorso oralmente
les réseaux sociaux, la toile sull’argomento dei network e dell’utilita
Les faces sombres des portables- delle nuove tecnologie
reportage
Lingua:

Dai libri di testo: Nouvelle Grammaire Savoir-faire di M. Vallacco edizione: Cideb e
materiale aggiuntivo, cartaceo e audiovisivo:

| verbi della prima, seconda e terza coniugazione al presente, passato prossimo,
imperfetto, passato remoto, imperativo e condizionale, il congiuntivo presente.
L'accordo dei participi passati con avere o essere e con il COD posto prima
dell’ausiliare avere: Concordanza dei sostantivi, degli aggettivi regolari ed irregolari.
Concordanza del soggetto con il verbo. Il superlativo relativo degli aggettivi, il
superlativo assoluto. | pronomi complemento oggetto e di termine semplici nelle frasi
affermative, negative ed al passato prossimo, trasformazione degli aggettivi in
avverbi. | connettori per I'argomentazione e la spiegazione.

Competenze:
In conformita con le linee guide ministeriali, si sono particolarmente curate queste
competenze:

» Padroneggiare la lingua per scopi comunicativi

» Utilizzare il linguaggio settoriale per agire nel contesto professionale

Abilita e conoscenze:

« Esprimere le proprie opinioni con relativa spontaneita con riferimento ad
argomenti generali e di studio

+ Comprendere le idee principali in testi scritti riguardanti argomenti di studio

» Produrre testi scritti e orali, coerenti e coesi

« Utilizzare il lessico di settore

* Riconoscere la dimensione culturale della lingua

+ Strategie di esposizione orale e di interazione in contesti di studio, anche
formali

« Strutture morfosintattiche adeguate alle tipologie testuali e ai contesti di
uso, anche professionali

+ Strategie di comprensione di testi relativamente complessi, riferiti al settore
dell’economia e marketing

« Produzione di testi comunicativi attinenti al settore di specializzazione

* Lessico e fraseologia di settore

» Aspetti socio culturali della Francia.

Compiti per le vacanze:

Cliccare sui link sottostanti e seguire le varie istruzioni: guardare dei film, ascoltare la
radio RFI, leggere giornali on line regolarmente, tenere un quaderno che si dividera in
temi selezionati, lessico, verbi e produzioni scritte come richiesti nei Delf B1 o B2.



Lo studio di una lingua straniera richiede un lavoro costante e personale durante
I'estate.

https://padlet.com/veroniquefully/B1

https://padlet.com/veroniquefully/B2
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